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cselekménye, a legnemesebb czél, 
érzésből fakadó, szenvedő ember- 

tedelem a nyomorban, mert aki gyor- 
■ maga elé a hires neroeskeblü Tóth 
•lg >zní ki. melynek segi:ségóvel min- 

:sendea, boldog napokat biztosíthat

oldogitójának játéktervét hasz 
-u a szegény ember szerencséjét fel­
iemé nyereményhez.
:nt usage Illitott 11, 25, 43 számzk se- 

l) frtos termit, mely engem boldog 
ingám ura leszek, tehat nem vagyok

oldog tudat az. hogy képes vagyok 
vekké taníttatni ! — És e szerencsét 

játékterv i számoknak köszönhetem, 
- Senki, még a legszegényebb era- 

Lí >ud"ija meg mindenki, hogy e nemes 
|e_- mindenki, hogy csekély fáradság és 

n den ki, hogy e jótékony hölgyhöz fo- 
segedelme folytán és ha mindezen 

:am a szerencse ez istennőjének oltal-

Kiváló tisztelettel,
Schultz Marton, kereskedő.

|z a. akar folyamodni. ne mulassza el 
i • lékelni válaszadásra.

szatérve,
[becses vásárlóimnak, mi- 

a
fya k kill
|Íó nősen

fes fiu-kalapok,
jknya, nemez czipo,

éremmel kitüntetett
|í -} • j ti áruimra
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1885. X VII. évfolyam. 1 szám Kedd október 6
KlőfizetvHi »rak : 

Helyben és postán küldve.
idgy évre .... 10 f t—kr.
Fél évre .... 5 , — „
Negyed évre . . 2 „ S0 „

Ilyyr* szám ,5 kr.
A lap azellemi részét illető min­
den közlemény főpiaca, Vecst-y- 
náz földszint, a szerkeaitoségbe 

bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben
FELEGDI K. .LAJOS ős itj. 
08ÁTHY KAROLY könyv- 
fctrssk-sdóaébeu éj a kiadóbiva- 
tait.au KUTASl IMRE könyv­
nyomdájában s a postahivatalok 

ntjátí.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és ROZGAZDASZATI HÍRLAP.

A debreezenl és vidéki „I0*getlensé«i [.art“ közlönye.
Megjeien péntek és vasárnap kivételével,

!• IrdeteNi díj
Négy hasábos petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű s -óbbszön 
hirdetések alku szerint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdij minden klilönbeikta- 

tásért 30 kr.

rNyil!ér- ben megjelenő körle. 
mény minden petit sora to k:

Hirőetések felvétetnek a kiadó­
hivatalban, KUTASI 1. könyv­
nyomdájában, valamint ZIOHER- 
MAN H. közv. irodájában is.

Név nélkül vsgv bérmentetlenüí 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek díjelembe.

Kéziratok viasza nem 
adatnak.

Az aradi Golgotha. S gróf Le i ni n 
Ismerősi !"

e ii, hir s dicsőség

(K. B.) Gyász-ünnepe van ma a magyar 
nemzetnek. Tizenhárom hős fia halt meg 
e napon az aradi Goigothán. Még az érzéket­
len aczél toll is, mely e sorokat írja, szinte 
reszket a fájdalomtól, hát az érző szivet hogy 
ne borítaná el a fájdalom s a szem, a lélek 
tükre, hogy ne lenne könnyektől nedves ! ?

Még a természet is gyászba öltözött e 
n-.pon. Az őszi kőd — halotti szemfedő gya­
nánt borong a táj felett. Oly csendes, oly 
hallgatag a róna, mint az elhagyott temető; 
csak a honvédsirok felett énekei egy 
társaitól hátramaradt, piczi madárka. Dala 
bus, dala szomorú, mintha ő is ismerné e nap 
gyászos történetét.

1849 Október 6. Fekete-piros betűkkel 
leszesz te mindig beírva a magyar történetbe. 
Magyarok történet könyve, de nehéz olvasi i 
téged, de legnehezebb azon lapot olvasni, 
melyre 1849. okt. G ika van felírva. Ez volt 
azon nap, midőn :

„Mély gyászba borult a természet.
Nap, hold 9 minden csillagokkal . . .
Napkelet, dél, észak s enyészet
Sirt a sok szent asszonyokkal .. .

Szent asszony volt akkor minden magyar 
nő, mert valamennyi honleány volt. Mint 
midőn a lengyel anya megjelent a nagy éjsza­
kán Oszírolenka csonthalmas terén, 
halvány arczczai, karján még halványabb kis­
dedével s gyermekét a csatatéren elesett férje 
sírjába tette : a magyar nők is, kik mindnyá­
jan sirattak valakit, vagy gyermeküket, vagy 
vőlegényüket, vagy testveröket, eltudták nyomni 
saját szivük öafájdalmát s csak a haza gyá­
szát, a haza legnagyobb fiainak halálát si­
ratták I

Iszonyú Heródes! Ha láttad volna e 
szép szemekből alápergő könnyeket, talán a 
te fásult szived is meglágyult volna s nem 
adtad volna poroszlóid kezébe a hóhér köte­
let ! Még a vad poroszlók is könnyeztek, mi­
dőn a rut halálra Ítélt hősök fenséges cso­
portját meglátták, — még a hóhér is reszke­
tett, midőn borzasztó munkáját teljesítő !

Még akkor is megindító és fájdalmat 
keltő a, halálos ítélet végrehajtási, ha nagy 
bűnöst sújt vele a bosszuló igazság. Hát hogy 
ne lenne százszor megindítóul) az, ha ártat­
lanokat végeznek ki ! Hozzá még oly hő­
söket, kik rémei voltak az ellenségnek, kik­
nek egyéb vétkük nem volt, minthogy a hazát 
utolsó lehelletükig szerették! Mint az aradi 
tizenhárom. Nem voltak ők lázadók, 
hanem szabadság-hősök, nem bitó-halált érde­
meltek ők, hanem örök helyet a dicső: ég 
Pantheonában !

És mégis mind a tizenhármat bitó halálra 
Ítélték ! Csak négyen kaptak kegyelmet, de 
csak annyiban, hogy bitó helyett golyó által 
végeztettek ki!

Gyönyörű kegyelem !
A világtörténelemben ily rut gyilkolásra 

nincsen példa 1
Haláluk oly magasztos volt, mint életül. 

Kegyelemért nem kunyorált egyik sem, hanem 
büszkén, felemelt fővel haladtak a vesztő he­
lyig s a fájdalomnak legkisebb jele nélkül 
adták át dicső lelkűket a halhatatlanságnak !

Emlékük előtt szent kegyelettel borul le, 
a késő nemzedék, tanulhat tőlük önzetlen 
hazaszeretetei, tanulhat tőlük hős halált!

Neveik a nép ajkán élnek s élni fognak 
őrökké. Mikor már gyilkosaiknak hamvait is 
széthordja a vihar, még az ő emlékük és ne­
vük megzendül a költő dalában :

„Csikorog a tömlöczajtó 
Vasas zárj a,
Jertek, jérték hü vitézek 
A halálra I
Búcsúzd kell itt egymástól 
Mindörökre,
Meg van ásva sírotoknak 
Néma gödre.

Jer, Kis Ernő, Aulich, Schweidel 
Jer, Nagy Sánuor,
Hős Damjanich, Török, Lahner,
K n e z i t a Károly,
Vécsey, Póltenberg, Lázár,
Es D ez a ö fi,

így lépdegéit a keserves útra sorba, a 
j vértanuk dic^őüiö kis csoportja ; egy lépés 
I volt a bitóról a menny tája, elrepülő szelle­

müket angyal várta I Midőn az utolsó is kile­
helte nemes lelkét, eliöpité szellemét az an­
gyal szárnya s a kinyílt menny becsukódott ó 
utána, Arad felelt zajlott sürü őszi felleg, 
benne vihar, benne villám harezra keitek.

Ugyanaz nap, midőn a 13 tábornok mar- 
tyr-halált halt az aradi Golgmhán, végezte- 

\ tett ki golyóval a legnemesebb magyar főur, 
I Magyarország első felelős miniszter elnöke : 
■ gróf Batthyányi Lajos, kit csak a gyáva 
I zsarnokság bosszú vágya vitt a halálba, ki a 
\ bitó-halált csak úgy kerülhette ki, hogy bör- 
i (önében tőrrel megszurta magát s igy a ki- 
\ végzést golyóra kellett változtatni.

Fény nevére, áldás emlékére!
Lesz e még hazánknak ilyen miniszter-

I eh őse a I
Mit örökö: a haza nagy fiai után ? 
Jellemükből: hü z.keséget.
Munkásságukból: te'tt-rót.

' Hazaszeretetükből : kitartást,
t Életükből: példány-képet.

I
* Halálukból .-halhatatlanságot örököl!

A föld, melyet martyrok vére áztatott,

mindig a szabadság termő talaja lészen. Az 
I a nép, mely ily szentelt földön lakik, sohasem 
feledheti el, hogy e főidet hősök vére áztató, 
azért küld Isten oly áldást reá, mert szent 
határ az s puszta nem lehet: hol honfi szív 
honáért vérzett!

Az az eszme, melyért a mi vértanúink 
meghaltak, nem tűnik el nyomtalanul, mint 
az epedő lányka sóhaja, meiyet a legkönnyebb 
szellócske tovavisz, — hanem bevésődik a nem­
zet szivébe s ha ma nem is, de előbb utóbb 
diadalt arat 1

Ezt hiszem és vallom!
** *

Az aradi vértanuk rövid életrajza :
Kiss Ernő, előkelő gazdag nemes, a Krisz­

tus rend lovagja s az 1. hannoverai-rend bir­
tokosa. Mmt a 2. huszár ezred ezredese, V. 
Ferdinand írott királyi parancsa 
folytán küldetett a Bánatba, az ott kelet­
kezett lázadás elnyomására. Kuka önfeláldo­
zása s érdemeiért, a magyar hadseregben tá­
bornok, végre altábornagy s a magyar érdem­
rend közép keresztese lón. Született Temes­
várod lSuO ban.

Gróf Vécsey Károly, az aradi vár hős 
ostromlója, szül. 1807-Ueu Pesten. Az osztrák 
seregben azelőtt őrnagy a Hannover-huszárok 
uál; mint ezredes lépett a magyar hadseregbe, 
később tábornok s hadtestparancsnokká nevez­
tetett ki. A szolnoki nagy győzelem dicsőségé­
ben Damjnnicscsal együtt osztozott.

Pöltenberg Ernő, ritka magyar becsüle- 
tességü becsi nemet, ki mindvégig üü maradt 
esküjéhez, meiyet midőn ezredével 1848 uya 
ráu Magyarországba jötr, a minisztérium ren­
deletére letett volt. Szül. Becsben 1804. A 
Sándor-huszárokual kapitány, a magyar sereg­
ben ezredes, később tábornok lett.

Schveidl József, mint őrnagy a Sándor- 
huszárvzredbői tétetett át mindjárt az önvé­
delmi harcz kezdetén a magyar hadsereghez 
ezredesi ranggal; 1849. május havában Klapka, 
ideigl. hadügy ér Pestváros parancsnokává ne­
vezte ki. Szül. Znmborbau (Bácsin.) 1790 ben.

Damjanich János, a mythosi, hős kiben 
Kinizsi ereje a lrauczia Murat rettínthetien 
bátorságával egyesült, az ellenség — különö­
sen a raczok reme, a honvédség bálványozott 
eszményképe született a Bánságban 1804 btn. 
Az osztrák seregben & 6-ik gyalogezrednél 
kapitány volt, midőn a fenyegetett haza vé­
delmére kelt, s mintegy 20 általa meg­
nyert csata után tábornok, hadtest- 
parancsok s a magyar érdemjel közép keresz­
tese lón.

Gróf Leiningen-Westerburg Károly, a deli 
termetű, szép, 30 éves féifiu, az angol 
királyi családdal rokon főur, 
ünnepelt szépségű magyar neje, s egy magyar 
ezredben tett szolgálata által, ellenálihatlanui 
vonzódott a magyar nemzethez s annak meg­
támadott szent ügyéhez. Szül. a hesseui nagy* 
herczegségben 1816-ban, s mint százados az 
osztrák 31 ik gyalog-ezrednél lépett hazánk 
szolgálatába, hol ritka bátorsága s íovagias 
hósisége által csakhamar feltűnt s Budavár 
bevételénél tábornokságot vívott ki magának.

A had,«égnél, mint minden veszéllyel szembe­
nállói kész s elszánt csapatvezért tiszteltek.

Lahnen György, az oly égető szükséggé 
vált gyors hadi felszerelés s fegyvergyártás 
körül, ritka szakképzettségével igen nagy 
szolgálaton tett a magyar hadseregnek. Chz 
trák őrnagy volt, s mint ilyen átlépvén, ezre 
de-, végre tábornok lón. Szül. Beszterczebá 
nyál), 1796 ban.

Aulich Lajos, a tisztaleikü hazafi, a Sán­
dor gyaiogoknai ezredes, a haza szolgálatában 
tábornokká lett s érdemeiért a kézép kérész 
tét nyerte. Előbb hadtestvezér, utóbb hadügy­
miniszter volt. A vértörvényszék előtt mindén 
kérdésre emL.t tővel válászolá: „Királyom pa­
rancsából esküdtem hűséget a magyar alkot­
mánynak, s eskümet halálomig meg keil tar­
tanom!“ Szül. Pozsonyban, 1792-ben.

Török Ignácz, első rendű tekintély a 
mérnöki tudományok terén; Komárom remek 
megerősítése méltó elismerést szerzett szá­
mára ; a győri és szegedi sánezok hasoniólag 
az ő müvei voltak. Már az osztrák had mér­
nöki testnél alezredes, a királyi testőrcégnél 
pedi; a mérnöki tudományok tanára volt. A 
hazai kormány méltányolni sietett a hadseregre 
néz ve oly fontos tehetségeit s tábornokká ne 

I nevezte ki. Szül. Gödöllőn 1795-ben.
Lázár Vilmos, lelkesült ifjú hős, a csata- 

j tereu egy magyar Percival, szül. Nagy ILcs- 
I kereken, 1815-ben. Mint osztrák hadnagy lé­

pett a magyar seregbe, érdemeiért ezredes, 
Később hadtestparancsnok lett.

Dessewffy Arisztid, a legvitézebb huszá­
rok egyike. Midőn az önvédelmi harcz kezde­
tet vette, mint nyug. osztrák lovas kapitány 
lépett a magyar hadseregbe, hol dandárpa- 
nncanoks tábornok lett. Szül. Csákánou (Ab&uj- 
mrgye) 1802-ben.

Knezics Károly, ki oly csodálatra ger­
jesztő vitézséggel rohanta meg april hóban a 
keményen védett komáromi sáuczokat, hogy 
ezen tette után tábornokká neveztetett ki. 
Szül. 1804-ben, Belike Gajováczon, a határ­
őrvidéken.

Nagy Sándor József, ezen hazáját oly 
lángoló üevvei szerető bős, ki, ha száz élet­
tel bir, százszor föláldozza Lmagát az imádott 
haza és szabadságért, mint nyug. huszár-kapi­
tány lépett a szabadságért küzdők sorába, nem 
sokára ezredes, végre tábornok s hadtest-pa­
rancsnok lón. Szül. Nagy-Váradon, 1803-ban.

* *
*

A kivégzés.
Szombat reggel volt. Fél 6 órakor U t- 

hyka porkoláb kivezette a gohó-halálra meg­
kegyelmezett Kiss Ernő, Lázár Vilmos, Des- 
sewffy Arisztid és Schveidl József tábornoko­
kat börtönükből, Ziuuer hadbíró felolvasta a 
halálos 'téletet s a tábornokok szemeit bekö­
töttek. A sorból 12 katona kivált s 4 lépés­
nyi távolból tüzet adott s három hős élettele­
nül arezra borúit. De Kiss Ernőnek csak vál­
lát fúrta keresztül a golyó s .1 közlegény köz­
vetlenül elebe álva, ismét rásütötte fegy­
verét.

Midőn a 9 bitó-halálra Ítéli tábornok előtt 
felolvasták a halálos Ítéletet, gí. Vécsey Sújt 
nszky lelkész által kérette a bakót, hogy ve­
lük emberileg bánjék, mire a bakó ily akasz­
tófa-humorral fe.elt : „Geistlicher Herr, sein 
Sie versichert sie werden mit mir 
sein !“ („Tisztelendő ur, biztosítom önt, hogy 
ők meg iesznen velem elégedve.)
A kivégzés & következő sorrendben történt :

Első áldozat volt Pölteuberg, második 
Tőrök ignácz, harmadik Lahner György, ne­
gyedik Knézich Károly, ötödik Nagy Sándor 
József, hatodik gf. Leiningeu, hetedik Aulich 
Lajos.

A hóhér minden tábornokot az osztrák 
hadseregben viselt rangja szerint szólított meg, 
Damjanicshoz is igy szólott: „Ich bitte Herr 
Hauptmann I“ (Kérem, kapitány ur !) Datnja- 
uics megvető tekintettel válaszolt e czimre s 
a lelkészhez fordulva mondá :

— „Azt gondoltam már, hogy én leszek 
az utolsó ki a csatában mindig első voltam “ 
(A nép hit csakugyan azt tartotta, hogy Dani­
ja icsot végezték ki utoljára.)

A balhatatlan emlékű hős szenvedő kiné­
zésű alakja e perezben rendkívüli hatást tett 
még az ott felállítva vo't osztrák katonaságra 
is. Több tiszt és közlegény szemében könny 
csillogott, a vezénylő Tychy őrnagy hátra vo- 
nu t, hogy megindulását el ue árulja ; egy a 
hős vértanúhoz közel álló százados könnyűit 
törli ; Damjanics észre veszi, s szelíd, nyugodt 
hangon mondja neki:

— Éijen százados ur ! Ön úgy látszik, 
rokon-szeuvvel viseltetik irántunk ; — segítse 
az Isten, hogy minél előbbre haladhasson a 
raugíokozaíban.

Midőn a bakó nyakára illesztette a kő­
telet, csodálatos hidfgvérüséggel figyelmez­
tető :

— Kérem, vigyázzon szakállamra, össze

ne kaszálja, mert az mindig kedves volt élőt 
tem. Még c,ak annyit mondhatott :

— Szegény Emíliám I . . . Éljen a haza! 
— s a leghósiesebb magyar szív megszűnt do­
bogni, beváltva imádott hü nejenek tett Ígé­
retet, hogy végperezében csak ó s a haza lé­
én d emlékében.

A kilenczedik gf. Vécsey volt. Szándéko­
san hagyatott utölsónak ; a temesvári ostrom 
zár miatt különösen neheztelt rá az ellenséges 
soldateska.

A kilencz bitóról lógó kilencz hulla haj­
meresztő látvány volt, melynek benyomása & 
végrehajtáshoz rendelt katonaságból is számos 
tisztet és közlegényt beteggé tett. A vértanuk 
arcza azonban nem volt a halálos kínoktól el­
torzítva. Mintha mindannyian aludtak volna — 
jegyzi meg egy szemtanú.

Féínégykor a hullák levétettek a bitóról. 
Este tetemes váitság-di jért a bakó Damjanics, 
Leitungen, Lahner és V ecsey tetemeit kiszol­
gáltatta ; néhány nap múlva Kiss Ernő teste 
is kiadatott.

Schveidl fia, Bardócz lelkész által hasz­
talan kőnyörgött Howigrr tábornoknál, hogv 
atyját tisztességesen eltemethesse ; a lelketlen 
tábornok kiutasító a könyörgő lelkészt szobá­
jából. Hanem a kegyetlen IIuwigert is utólerte 
a büntetés, ugyanis 8 napra a vértanuk kivég­
zése után, épen lakása alatt a lőpor föllobbant 
s öt a robbanás szétszaggatta.

Damjanics és Lahner Mácsán, gf. Vécsey 
az ó-arsdi sirkertben, gf. Leiningeu Monyoróu 
és Kiss Ernő Eleméren van eltemetve.

* *
— „Aradi vár, aradi vár,
Halai völgye,
Honszerete't, vértannság 
Szentelt földje ;
\ múljanak környékeden 
Vérvirágok,
Örök emlék s hála könyjét 

______ ___ Sírni rajok —
— Országgyűlés A Képviselő tm okl 

5 iki ütésén elnök bemutatja Békésmegye kö­
zönségének felterjesztését, a megyék szerve­
zetének reformálásáról, kiadatik a ház kérvé- 
nyi bizottságának. Jelenti továbbá, hogy a 
megválasztott bizottságok közül a következők 
alakultak meg : a gazdasági bizottság, mely­
nek elnöke a ház elnöke, ez jegyzővé Csá­
vó s s y Bélát, az igazságügyi bizottság, meiv 
elnökké A p á t h y Istvánt, jegyzővé M a- 
tuska Pétert, a közlekedési bizottság, mely 
elnökké gróf B á n f f y Bélát, jegyzővé Da­
rányi Ignáczot, a közoktatásügyi bizottság, 
mely elnökké Z i c h y Antalt, jegyzővé Szath- 
máry Györgyöt, a pénzügyi bizottság, mely 
elnökké Z s i^g in o n d y Vilmost, jegyzővé 
Hegedűs Sándort, a számvizsgáló bizott­
ság, mely elnökké P r i 1 e s z k y Tádét, jegy­
zővé a b o n y i Emilt választotta meg, tudo­
másul vétet k. A szerdán d. e. tartandó ülés 
előtt az osztályok és bizottságok fognak meg­
alakulni, az ülésben pedig a delegáczió tagjai 
választatnak s a franczia szerződés tárgyai- 
tatik.

sodik
első.
tanár

= A nemzetközi gazda kongresszus má-
napja sokkal érdekesebb voit, mint az 
j u j o Brentano straszburgi egyetemi 
felszólalás-1, kit egy óráig hallgatott a

zufrieden $ kongresszus, nagy figyelmet és tetszést ^keltett, 
nemcsak szellemdus előadása, hanem a miatt 
is, mert kiváló szónok a magyar gazdasági ér­
dekekkel mindenben rokonérzést tanúsított 
Brentano a középeurőpai vámszövetségnek szó­
szólója és annak hasznosságát, sőt kivihetősé­
gét újból kifejtette ; a gyakorlati kivivé! terén 
egy lépéssel előbbre vitte az ügyet, a meny­
nyiben javaslatba hozza, hogy a kongresszus 
intézzen a magyar kormányhoz felhívást, hogy 
ez az érdekelt többi kormánnyal egyetemben 
tanulmányozza azon kölcsönös engedmény két, 
a meljek mellett ama szövetség létesíthető 
volna. Szólott még a többek közt......... Tó­
völgyi T. is, ki egy önálló magy. íőldmivelési 
minisztérium felállítását indítványozta.

— A forrongó Balkán A nagykővetTér- 
tekezlct első ülése vasárnapra tűzetett ki, de 
ez is csak formalitások körül forgott. Ber­
linből azon váratlan hirt jelentik, hogy 
Bismarck határozottan követeli >>. berlini szer­
ződés fentartását s ellenzi Bulgária egyesíté­
sét. Monarchiánk azonban Bismarcknál a z 
e gyesülés mellett interveniál s ezz»l 
kapcsolatban sürgeti (valószínűleg saját kárára) 
Szerbiának megnagyobbitását s grf Széchenyi 
azért utazott Bismarckhoz, hogy ót erre rá­
bírja. Bismarck a bolgár forradalom fairére — 
állítólag — igy szólt a tőrök köveihez: 
„Faites e n t r 9 r!' (Vonuljatok be !) Las- 
calles angol öiplomácziai ügyvivőnek — hir 
szerint — az a küldetése, hogy a bolgár feje­
delmet kibékítse a szultánnal. N i a b e n a 
skupstina a 26 milliónyi hitelt egyhangu- 
1 a g megszavazta.

Sándor czár okt. 4-én fogadta «
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*e
-"

 -



D E B R E 0 Z E N.

bolgár küldő.t-ég hódolatát, mely messze Imé, a
ködös Dániába vándorolt el hozzá, hogy ki-gis bizon: talanságban lennénk, ha Körösi ur

casinóbau azt, akerje védelmét s a boigár forradalom eredmé­
nyeinek szentesítését. A czár maga ki­
jelenté a bolgároknak, hogy a 
forradalmuk eredményeitől 
megfoszta tni nem fognak. A czár 
e föllépése jobban megvilágítja a politikai | 
helyzetet mindenféle miniszteri nyilatkozatná!. |

— A magyar birtokok jövedelme. Az or-1
szagos kataszier-föidadó bizottság a magyar | 
korona országaiban az összes földbirtoknak 1 
úszta jövedelmét véglegesen löl.b'27,531 írtra | 
vette föl, a miből az 188 i. XLÍÍ, t. ez. éltet-1 
méoeu aruisiitesitési költségekre levonandó | 
5,570,285 írt, úgy bogy az összeg, a melynek | 
alapján a íöidado kivetendő 246 millió 251,240 
irtó au állapítható meg. Eredetileg sz orszá­
gos cizottSdg a ti'Zia jöveueimet 155.812,326 
Írtra vette lm, amely összegből azutáaz egyes 
necsiósi kerületekből beérkezett egyéni ieiszó- 
lainiasok kővetstz ében összesen 2.56% azaz 
3.984,795 irt vonatott le. Megemlítjük meg, 
hogy az uj kataszter szerint összesen 53 469,- 
076 ho.d uecsüuetett meg, úgy hogy átlag egy 
n.j.dra 2 Irt 84 ar, illetőleg 2 írt 73 kr, tiszta 
jovedem esik. A .egmagasabb átlagos tiszta 
jövedelem a szegedi kerületre vettetett ki, u. 
ui noidaukmt 5 frt 95 kr, a legkissebb a ko­
lozsvári kerületre noldankint 85 kr.

KARCZtiLÁTOK.
I IVdig dehogy! — Körösi es Tisza. — Mene, tekel, 

lartsz. — A loyalitas netovábbja.)
okosak voltak a 

,féi-
Eüy ben bizonyara

zsidó gavallérok: valamikor e . 
világért sem vettek volna a kezükbe pisztolyt; 
leitek, hogy eltalál sülni. Most, hogy 
ok a valódi párbaj-hősök es verekednek de- 
rúre-borura, még pedig nem csekély siker­
rel: azt hittem, hogy az eddigi páibajozó 
gentrynek jön meg az esze, es átengedi a 
tért inasoknak.

Pedig denogy 1
Alig rémülünk el egy gyászos kimene­

telű párbaj feiett, nemsokára ismétlődik a

bekövetkező nagy háború felőlikápta'au, hogy minden látott dolog nevét
Írjam A szebbeket mégis ide írom.

Biidy Kálmán igen szép yirág-kiállitást j 
mulatott be, különösen szép fuxiákat. (Szeret­
ném, zárifikőzt legyen mondva valami csi­
nos színésznőnek prazentslri 1) C s a n a k Jó­
zsef 19 a ma, 14 körte s 53 szöilő'ajt muta­
tott be, e mellett virágféléket is, pl. legyező­
pálmát, fügefát stb. Török Gábor virágokat 
állított ki, melyek közt kiilőnös-n feltűnő a 
m u z a e n s e t e. Kopeczky almákat 
mu'atott be, melyek közt legszebb a női kor­
mos alma. Szilágyi Lajos akkora burgo­
nyákat állított ki, hogy egy darabbal megérné 
3 éhes tőt, Tőkés Lajos pedig oly óriási 
sütő-tököt, hogy elég lenne 20 tótnak. Igen 
szép az ö Dassityrion acrortic- 
h e j e is. Nagy figyelmet kei* a Révész 

Lojális, igen lojális emberek, a kik él- Bálintié ö nagysága kiállítása, melyben ieg-
nek-hainak a rendjelekért, vannak Debreczen- feltűnőbb a íyucca nevű virág s O.Dsi Ka,a 
Iiea uaiim* a ) P o n g ó Lajos gyümölcsöket mu n-
ben is, de azért egy lkok sem tesz tu! azon a! ^ he
loyális emberen, a kinek esetét itt elmondom. | E csoportban láttuk a páratlan szatmár- 
Lapunknak írták meg különösen, máshol nem | megyei gyümölcsöké , Nagy Bánya vidékéről, 
is olvastam. I Kár, hogy az alsó Szamoshát, a fiuom gyümölcs

Pozsegában történt, a mikor a király |va:ódi hazája, nincs képviselve. Lengyel 
ottani katonai kórházat is. *

nem pótolhá helyre a debt.
mit Tisza elmulasztott!

*

A megválasztandó delegáczióhoz
Mene. fúr esz. tekel. 
Bécsije menjetek el .'

Mene, tekel, fűrész.
Mire való már ez?

Fűrész, tekel mene,
Csak erélyt ek lenne !

megtekintette az 
Az ápolók között volt egy katonai éremmel 
feldíszített fálkezü hadastyán.

— Hol vesztette el a karját? — kérdi 
tőle a felség. • /

— Köuigretznél, fejedelmem ! — felek a 
megszólított. Azért kaptam ezen érmet is- 
Kevésbe múlt, hogy a másik kezemet 
nem vágták !

Imrének legszebb a pogácsa almái, M á r k 
Falnak bronz szinü vajoncz körtei, Dr. \ e d- 
r ö d y Viktornak téli búzás almái, Ráér 
Lászlónak birsalmái, Kápolnai Imrének 
körtéi. A helybeli Kertészeti egylet 
kiállítása igen gazdag, 37 szökő, 3a alma és 
35 körtefajt mutatott be. A gazdasági 
tanintézet — a Pailagról — 12 a ma, 
6 körte s 14 szöllőfajjal vau képviselve. — 

i s Sándor több féle finom gyümölcsöt, id.is le K
[Barcsaj István szép almákat, Márk

e-- szépségeket, — az elbájoló, érzék izgató 
1 alakzatokat, minél feltűnőbb helyzetekben sa- 

játságosb képletekben, ragyogó színezéssel — 
tüntetnek elő.

A f r a n c z i a müvek közt első helyen 
említendő: B e n i a m i n Constant „scht- 
rif itéiete“ nevezetű festménye. E kép a leg­
nagyobb méretű az összes kiállítási képek 
közt; hanem az a főhibája: miszerint a szem­
lélő előtt érthetlen. A képből nem lehet 
megérteni, hogy az tulajdonképen mit tartal­
maz, micsoda a kép értelme? az óriá-i kép : 
hárem belsejét ábrázolja, kétféle világítással; — 
a hárem ké okla án hárem marezonasötét elek, 
guggoló helyzetben mereszti szemeit; a sch*- 
rif kezében nagy kardot pihentett; a terem­
ben pedij nyolez legyilkolt háremhölgy hullája 
fekszik egymáson s egymás mellett összevissza. 
Semmiből sem érthető az ki: ncgy mi 
okozta a scherif-itéletszerü tömeges mé 
szárlásár. — A színezés gyönyörködted; az 
egesz k-p izgató látványos ágot tüntet elő.

E képkiállitásnak leginkább elbájoló ér­
dekességei : a szép női alakzatok és ezek közt 
főleg a meztelenül előtüntetett négy rendbeli 
nő kép'et.

Ezek közt ismét leginkább gyönyörköd ■ 
tető: az „Oadine“ nevezetű — a bűbájos sz«p 
szőke habistenuö, — Lefebore müve. a 
nő alak testbőr színezése rendkívül sz*p és 
finom.*)

Feltűnő eievenségü Robert Fleur y- 
tól: „Léda“, a mint a hattyú szerelmi tsengV- 
seit fogadja s viszonzása végett e felé előre 
hajúk.

Gyönyörű kép Chaplin: „Tavaszkor“ 
ne.ü képe, — karján virággal telt kosarat

x, , - , 1 „ - c i Endre C alma s 6 körtefajt, II a r s á n y i 1 tartó nő-alak.
— No ha mind a k„t kezét elvesztene | gát|(lor ]8 alma és 2 körte fajt mutatott be. | Legkevésbé hat: .Magdolna“ Feyen-

voina, z.öl ismét a király mosolyogva, me'- r yegiü meg kell még említenünk Csonka* Perrin festménye. Ez egy a r c z á t e 1- 
lemrő. tépném le a keresztet s az öti m-liére ? Dániel minta-kosarát, mely igen alkalmas a 11 e d 5 nő alakot láttat, fekve elnyúló helyzet- 
tűzném ! s gyümölcs szállitásrs.

5 — Úgy felség > szóit a nadastyáu és sa-f A kertészeti kiállítás,. mint tegnap
I. T- , I említettük — csütör-ők estig hosszabbvtatottf játságos lang ío.ibant fel a szemében, É-zeij Belépti dij 20 kr. A ki érdeklődik vá­
jt fogja magát, felkap egy fejszét és 1 e-1 r0gunk kertészeti termelvén)'ei iránt, ne rou- 
[vágja a másik kezét is!,.. j íaasza el megtekinteni. Pomolog.

kir.

^ ben. Minden képnek tulajdonkén az a r c z o n 
látható kifejezések adják meg az érte>

Ezen 
uraknak !

tessék íultenui a tanácsos;

kaiaszt; óía s hitvány kávéházi összekocczauas; Gili Balázs

Ke.teszeti kiállításunk.
Debreczen

Csak rajta uraim, rajta! OldöKöije», lőj -I Midőn a vasárnap meguyi 
jek egvmast hamuira 1 a naza vesztOines vai-| kertészeti kiáliitást megtekintettem, te jutottál 
sag előtt áll. l'aiáu nékmozui lógja ifjúsága-1 eszembe, édes _ szülőmegyém, kedves _S z_a t-1 ság mo.

miau ismét semmivé icsz egy reményteljes | 
iljü elet, & szegény Mihajiovicsé.

Két míikiáilitás.
i.

A nemzetközi képki állítás.

I mező je lemzést. Ha az arcz nem látható,— 
: akkor eivész a kép fókeileke, tulajdo képeui 
: jellemző része.
I Ezeken kívül elég sok mindenféle arcz, 
j történeti, táj és genre kép;k láthatók franczia, 
I belga, német stb. festőktől, 
j Nevezetesen L u m i n a i s-tól „I. Child?- 
■ ric halála“ — W a u t a r s Emil brüsseli ies-

isunk. I Ez a képzőművészeti társaságnak Buda S tőtől „maga Chártát követelő brüsseiiek“ -
eczen. oki. 6. ? pesten, a Sugár-után lévő műcsarnokában van | ^ 1 u b 1 8 “ F*1®1 gyümölcsök , Bre i.
nőtt debreceni 1 berendezve. | “i Naplemente“ N ormán n-tól „nyau ej

Ugylátszik, hogy a képzőmüvészeti-társa-; Norvégiában1'
lostani igazgatósága azáltal is törekszik | Pea satP- 
L 1 Irtozatc:

Webe r-töl „tengeri ké-

'mármegye! Megjelentek lelki szemeim I kiváló érdekeltséget kölcsönözni a képzőmü- Irtózatcs sóét kép S kar bins her­
előtt gyümölcs-erdőid, lankáid a kanyargó Sza-1 vé-.zeti palotában rendezett s ezután is reude- \ *im tanártól „Éti edés a bonezterembeu . A 

eszembe jutott, hogy mily óriási I zendö mükiállitásoknak, hogy ezeken | b o n c z t e r e m asziaaia Ott _ eve n “"-C
d i festők minél több, meglepő | svammal a hullák letairaratiau es letakarva, s

.•<;.iak; a sárga-piros körte s az érett szilva
reczeni Kertészeti kiállításon is be vannak _ a__ ._ö . 3

luioaun. . Itatva a te gyümölcseid, s bizony azokkal az I magyar közönségnek. ? , ..... w H:p.7tA „i.
i-venyt es szigorú törvény ir'|lt[eui gyümöics se színre, se szagra, se ízre! A jelenleg itt végig nézhető nemzet- í kötél hatható. K -

nas hősies, üeiezeg sauet-javat, Vil-feu 
Uaök — kik úgy is szarni.n .inán. a mm-) ; mos partján,
elnéző kenyere — szépen sima icKoteutK, a > garmadákban állhat most ottan a piros alma, I a külfö 
hazat majd megvédik a vaKos, sánták, 
es a töobi nyomoieaoK

Sziguru tor
a Jinatiau

r; “deb- \ sajátságuk á müfzbisra s érzékekre" egyiránl in- f ezek közül egy nagy termetű, reme« kinézésű 
annak mu-! gerlőleg ható festményeket mutassanak be a t ember leiébred, felemeld.- _« körű ne so,- 

iii s v 1 Ä^no^rvnaiz ^ üvezeíéD. E rém alak akasztott emoer

végrehajtását kérnénk azoktot, a | L'eiű versenyezhet — legalább szülötted előtt! | k ö z i k é p kl 111 i t á s annyi sok meglepő } ieutéte ^
íutez.k ! De híjába, rne.t az \ A városháza kis tanács-termében, hol f szépségű es költői s technikai sajátságaival | tető iranczia lestmeayektiek. ;

az elbájoióan széjr alakzatokat előtüa- 
festméayekiiek.

Nem kevésbé visszata;zitó látványt ábrá-kik sorsunkat íutez.k . J ’ f azelőtt poros aktákat, s orgalmasan dolgozó I erősen ható festményt láttat, a mennyi e he-1 >em ke , 7- ,
ifjúság e veszte nem pár tér 5 í tisztviselőket láthattunk, most a kertészet tér- lyen egyszerre még soha sem vala sorra szem-, z0* a „jelenkori Syren nevű . .-.>j

L„ ^ 1, r. it-Q nlrinknlipk íOllék <
. _______ .két láthattunk, most a kertészet tér- lyen egyszerre még soha sem_ vala sorra szem

nézve. Azért hát csak rajta, öldököljék, l0llelí; menyei vannak be mutatva. Kellemes szag 
egymást halomra, nem lesz, a ki megak-Wa* ? Ciapja meg orrunkat, szemünk nem tud bt-

^ telni a gyönyörű színeket mutató gyümölcsök-iy ózza, ntjokat állja 1

Körösi Sándor bátyánk 
kaszinóban, hogy el lehetünk 
borúra.

Már csak jó lenne, ha 
tni III. kerületünk érdem 
bízná az interpeilácziókra

i kei, melyek étvágyunkat csikiaadóztatják. Czé hp 7plr a 1 lozgattam is, hogy igy puszta látásra, nem li­
nzi ue..zeu^ . jjet a kiállításról alapos ismertetést irui, ad- 

készülve a há-; jauak legalább egy pár piros almát, vagy egy 
£ mosolygó szőliő-fürtöt kóstolóba, — de hát 

a 1 nem fal ált?, m jó kedvű adakozóra. Azt mond- 
I ták, majd Ítél n kóstoló-bizottság.

w r . , . I De hátha nem lesz jó étvágyuk, mintvaló féléig: test, 8 - - - -

Tisza Káimuii 
is képviselőjére:

félhető: főleg franczia festőktől. | Mihály tol. Ez egy veres arcz- es haj-szmezetü
E vegye- nemzetiségű, különböző társa I hölgyet ábrázol, a ki élv s kiucsszomjas és 

dalmi s állami légkörű és felfogású művészek! körül van vétetve mindenféle korú éa nagy 
dolgozatainak egy helyre csoportosítása : sok- \ «rtekü ajándékokkal kedveskedő imádóktól ; 
féle fogalmazást, költői felfogást, műizlést, Ia kiket a szerelem őrjöngéseivel tóit el „a 
technikai s kiviteli képességet s egyéni külön- \ inoderuizá;t bvren ,
legességeket ismertet meg a képek tanulmányo- ? E kép épen nem gyönyörködtet, nauem a
zását kedvWő nézőkkel : hnom költői érzéket inkább fellazítja.

Az egész kiállítás fóérdekességét, - hogy | l Több magyar festő dolgozatai is lát­
óé mondjuk egyszersmind sajátságos látványos-; aatók e nemzetközi-képkiáilitason. Kedélyes ab-

mert ha Tisza Káimáu b?minit se szeret 
mosdani, mond Körösi

nekem | ságait, — a franczia művészek mindenfelé el- í rázolat Bruck Lajostól „a siófoki szapuió 
: csak | csapongó ábrándja s finom működésű ecsetje 1 “őku; Munkácsy Mihálytói egy táji ép, ds 
lolaom I Tko‘ta meg. f különösen kedves látvány Skuteczk y-tól

van s igáztalauul találna Ítélni ? No hát 
mt"6" I ítéljenek, — én nek-m tehát egyéb dolgom I alkotta meg.

bátyánk akkorákat, ■ nincs, mint leírni, hogy miket láttam ottan. 1 A franczia festők főleg az által tünuea ■ *) E képet a múzeumi könyvtár számára mar
, . .... . 2 Miket ? Sok m dent. Az én fejem nem 1 ki: hogy ők festményeikkel leginkább n ő i $ megvétette Tretort miniszter.
llO,«,y SZKltC lODD 13 a Ki/lU'liwl- g 3

k »DtBRECZEN« TARCZÁJft.
ARADON

Egy dali még, szegény megcsufoii hazam, 
Egy dalt, miben lelkem fájdalma nyög.
Mert titkoljam, mint annyian teszik,
Ha lángja bánt, ha égése örök ?
Ez a kő, mely mártyri vért jelöl,
Örök időknek is kerdesjele :
Maradóit e a bűn büntetlenül ?
Borulhat rá felejtés éjjele ?

Szent kor, ha lelkem hozzád nőne fel!
E rabvilág hozzád képest mi más !
Faj a mit iátok : győz a törpe nagy/ág,
S minden ember egy-egy komédia:..
Hah, lángfelhókkéut futnak sebtiben 
Szemem előtt a nagy tragédiák :
A hősök buknak, estökön remegve 
"Bámul és sir a néző fél világ

Hányszor volt kedvem sasként égbe szállni, 
8 hányszor letörték lelkem, szárnyadat I 
Adjátok vissza rablóit szárnyaim’
Bejárni az éló világokat !
Hadd halljam meg : a meny fönségiben 
Mit szólnak nozzánk a megö.t spák ?
Hadd fogjam el eltévedt utain 
A szabadság bujdosó csiJagát!

Lemondó kor, süket világ ; mit ér,
Ha volna bár mint menydörgés, a dal ? 
Fellobbau-é a megdermedt erő 
Szivünkben még elaludt lángival ?
Hol egykor tettre hitt fVjedeimi hölgy : 
Nincs lelkesülni Aradon ieány. . .
A néma márvány szégyenükén vádol,
Nincs egy koszorú hideg homlokán.

I Fátyolt reá ! — kiált sok bűnös ajk,
[ Ha "megtöltik kiucsszomja serlegét, 
í Le azt a fátyolt! én meg ezt kiáltom, 
j Bár födjék rám száz börtön éjjelét, 
j Le azt a fátyolt! lássuk a szemet 
j Alágórdüió vérkönyüivei 1 
i Nincs mit takarni : meggyulad a fátyol, 
i A vér tüzét nem oltod semmivel. . .

Mit ünnepeitek hiú pompa mellett ? 
i Mit ér a mu;ó, gyönge áhitat ?
\ Mért gyűl szemedbe megnyugvás derűje ?
I Lásd, az eüeuseg estünkön vigad.
I Ne sírj akkor, ha rajtad más nevet,
< A gúny ne kőiiyet, szüljön haragot !
I Zugó folyam légy s a folyam mért félne 
1 Ha már egyszer tengerré áradott ? , . .

. . Álom szövődik puszta telkemen,
S ez álom dús pompájú, nem sivár.
A vágyak kérnek és túláradt lelkem 
Kincseit ontja, mint őrült király.
Fülembe reng háború robogása,
A Hadak utján holt leventék jőnek.

I Lihangzik a küit: ünuep!ő zsoltára 
A fólktló ragyogó jövendőnek I . . .

(1885. aug. fi.)
Csécsi Imre.

L svájcsi k8Csk8~pásstor.
Dr. Pápay Imrétől.

II.
(Folytatás.)

De a zászló újra fenn lobog. Jó ben 
van. Petneházv ragadta feL Attól vegye el 
éló ember.

— Üssétek agyon a kutyákat, ne ma-

irw-r--«—|B m m III miii •iiiriiTTWinrrgn

r adj on élve csak egyse ! Menydörgött e pilla­
natban egy mély hang a bástya falán.

Abdi jelent meg a válságos pillanatban. 
Megjelenése uj erőre lelkesíti a mar csüggedő 
védőket.

Peugenek az összeüíött szuronyok, csat­
tog a kard, a csata báid, folyik a vér, folyik 
patakokban.

Ámde ki tartóztatuágfel a hajdúk roha­
mát ? Büszkén rendületlenül lobog a hazai 
zászló a vár falán, a hajdúk áttörék az ellen­
álló csapatokat, leszoriták a falról, benyomul­
tak utánunk a várba, az utczákon harczolva 
mindenütt.

Az épületek ablakaiból, a felhányt tor­
laszok mögül sortüz fogadja az ostromlókat, 
folyik a harc?, ádáz dühvei, vér ömlik minden 
talpalatnyi térért.

Abdi eltűnt kisded testőr csapatával.
Látta hogy minden veszve már. Lelke el 

bernit. Megragadta az élet ösztöne.
Élni keli, élni, — hörgé a bosszúért.
Meghitt szolgája jött hozzá.
— Uram ! szólt — parancsod teljesítve 

eltemettük őt.
Megrázkódott a hős. Elejté széles pallo­

sát. Alig tudott állaui is.
Majd leküzdé óriási fájdalmát. Arcza 

sáppadt. Nem érdekli többé a csata zaj.
— Vígy el engem oda, szóla csendes, 

fátyolozott hangon, — vezess el engem oda, 
hová temettétek — sírjához.

Ott volt az újonnan hányt sir a suttigó 
fák alatt.

Oda ment a hős. Rá rogyott a sírra, át 
ölaite a kicsiny halmot vér borította karjaival 
és sirt zokogott soká, soká.

Kormai megdöbbenve húzódott félre. Hü 
sz' igája az ott sirt vele.

— Itt van mindenem e sírban ! Leányom, 
az én egyetlen gyermekem. Tegnap még él . 
mosolygott. Ma már halott, itt nyugszik e sír­
ban az én gyönyörűségem, az én mind-nem 1 
Nincs igazság, sem égben, sem földön ' Ha 
volna, ő élne most, élne őrökké.

Át karolta a sir halmot, és sirt és zo­
kogott.

Majd hozzá ment a hü szolga, felemelie 
a zokogót.

— Uram ! Yégy erőt fájdalmadon ! Nincs 
most idő a kesergésre. Közel hallom az ellei - 
ség zaját. Mentsd meg drága életedet. Még 
nem késő !

A hős letörli könnyes arczát. Nem sírt, 
nem zokogott többé. Abdi lesz lesz lesz ismét, 
a harezok réme a félhold oszlopa.

— Késő — szólt öcsém — élűi nincs 
többé miért. Meghalni kötelesség. Buda elesett, 
én sem élhetek. Kardomat! — Jer velem 

„ te is.
1 — Uram! mentsd meg életedet. Még
§ nem késő. — A föld alatti utón megszaba- 
1 dúlhatsz.
I Halni akarok, Utálat előttem az élet,

mióta ó nem él. Kardomat.
I — Eldobta páuczé'ját, sisakjáf, hajadon 

fővel, halvány rideg arczczal állott kis 
csapata élére.

Csak a hü szolga maradt v ssza a sírnál, 
ott halt az meg a kis sírnál tőrét szivébe 
merítve.

Abdi pedig harczolva ment uíczáról-ut- 
czára. Megtámadott egy véres csapatot; szét 
verte azt, aztán üldözte verte. 

r De nem üldözhette már. Hirtelen mintha 
I a főidből bújtak volna ki termőnek előtte Pét- 
I neházi hajdúi.
I Haj rá 1 Híj rá!
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. •_ — űz elbájoló, érzék izgató 
' m ü»l feltűnőbb helyzetekben sa- 

„■»j,;-.lekben, ragyogó színezéssel — 
elő.

p z i a művek közt első helyen 
U e n i a m i n Constant „sche- 
nevezet'l festménye. E kép a leg- 

Iméretii az összes kiállítási képek 
■m az a főhibája: miszerint a szem- 
* r t h e t 1 e n. A képből nem lehet 
hogy az tulajdonképen mit tartal­

mú a kép eríeline ? Az óriási kép : 
ábrázolja, kétféle világítással ; — 
ia a;: harcin marczonasötét alak, 
t e i msr <zti szemeit; a sch*- 

kardo; pihenteti; a terem- 
legyiiko t háremhölgy hullája 

-on 5 egymás mellett összevissza, 
érthet’ az ki: hogy mi 

zherif-itéHszera tömeges mé 
A színezés gyönyörködtető; az 
,m 1 átvá’tvos ágot tüntet elő. 

Kasnak leginkább elbájoló ér­
ti -/ép női alakzatok és ezek közt 
•lenül elótü itetetr négy rendbeli

i-mer leginkább gyönyörköd- 
:eJ nevezetű — a bűbájos szép 
.ló. — Lefebore miive. a 

s’inezése rendkívül szép és

*> •■» iségü Robert F 1 e u ry- 
t a hattyú szerelmi esengé- 

.i'zonzása védett e felé előre

; xep Chaplin: „Tavaszkor“ 
karján virággal telt kosarat

• hat: „Magdolna“ Feyen-
é ve. Kz e,:y arczát el- 

.lakot láttat, fekve elnyúló helyzet- 
tépnek tulajdonkép az a r c z o n 
liftezések adtak meg az értel- 

: Ila az arc-: nem látható, — 
Kép főkelléke, tulaj do képem

6'Zf.
Kívül elég sok mindenféle arcz, 

s genre képek láthatók franczia,
i- -tb. ie tőktől.

etesec L u m inai s-tóí „I. Childe- 
- W sutara Emil brüsseli fes­

ti i bánat követelő brüsseiiek“, — 
a v-tói „gyümölcsök11, Breton- 
rente3. Norman n-tól „nyáii éj 

Webe r-töl „tengeri ké­

ső ér k-‘p Skarbina ber- 
„Eb-ede- a boncteremben“. A 

rém aszta at a olt hevernek nagy 
aulák le.akaratlan és letakarva; s 
egy nagy termetű, remes kinézésű 
red, ieíemeikrdi s körűt né/, kör- 

rém alak akasztott ember leket, 
el látható. — E látvány illesztő el- 
elbájolóan szép alakzatokat eiőtüu- 

ia festményeknek.
vésbé visszataszító látványt ábrá- 

, kori Syren“ nevii fest vény Zichy 
egy vers- arcz- es huj-szinezetü 

i,.zo:. a ki é.v s kincsszomjas és 
vétetve mindenféle korú és nagy 

tokkal kedveskedő imádóktól ;

DEBBECZEN.

tőit e aereum őrjöngéseivel
Syreu“.

i-p epen n°m gyönyörködtet, hanem a 
tői érzése" inkább fellázítja, 
j magyar festő dolgozatai is lát- 

- : kép ki állításon. Kedélyes áb-
-• u c k Lajostól „a siófoki szapuió 

;. a x á c s y Mihály tói egy táji-ép, de 
ke-:ves mtvai y Skuteczk y-tól

írni könyvtár számára már
i rotort miniszter.

■j--. n«-i .av. -.. • -i.AaJóur'Ja-jri-Wéc

•t van mindenem e sírban ! Leányom, 
n grmekem. Tegnap még él', 

Ma már halott, itt nyugszik e sir- 
gvónjö: ü: égem, az én mind-nem ! 

z-ag, sem égben, sem földön ! Ha 
• .e most, tl..e őrökké, 
aroita a sir halmot, és sirt és zu-

iozzá m !;,t a bű szolga, felemelte

a:u ! \ égy erőt fájdalmadon ! Nincs 
kesergé're. Közei hallom az eilei - 

Meatsd meg drága életedet. Még

i letörli könnyes arczát. Nem sirt, 
többé. Abdi lesz lesz lesz ismét, 

reme a félhold oszlopa, 
ésó — szólt öcsém — élni mllCi 

. Meghalni kötelesség. Buda elesett,
■ hetek. Kardomat! — Jer velem

in! mentsd meg életedet. Még 
- A föld alatti utón megszaba-

, akarok, Utálat előttem az éiet, 
*m él. Kardomat.

íohta pánczé'ját, sisakjáf, hajadon 
ij vány rideg arczczai állott kis 
|*re.

a hü szolga maradt v ssza a simái, 
z meg a kis sírnál tőrét szivébe

pedig harezoiva ment ufczáról-ut- 
ítámadott egy véres csapatot; szét 
aztán üldözte verte, 
tem üldözhette már. Hirtelen mintha 
bújtak volta ki termenek előtte Fel­
dúl.
rá! Haj rá!

(ez magyar festő s Velenczében lakik; „A leg-*heíó, ha a legjobb 10 páholy az alapítók pá-i házunkba járatos fiúcska rajzolta ide. Mindent a * Helyreigazításul. Tóth I á=zló ur által 
szeob“ nevezetű csendé.eti kép. Ez barom | bolyairól a színészet rendelkeznék s nem es- Stelepingált a mi > keze nevébe került s mii felkéret La.zio
olasz leányt: egy szőke, egy fekete és veres Juék ki a napi bevételből, mely a ragyogásig *. Ufy k, * ™Ueikéret

- -- 1 miatt sokszor megszidtuk, sót ezen könyv
árát meg

haj s arcsziuezetüt ábrázol, a kik a legnagyobb 
sóvárgá-t kifejező vigyorgó arczczal akarják 
azon szép rózsát megkapni, melyet egy elöl­
tük ü'ő olasz fiatal elébök tart elajándékozás 
vegett.

E kiállítás 283 képet és 32 szoborművet 
ismertet meg a látogatóval; s már csak októ­
ber 10-ig lesz látható. November 1-én uj kép- 
kiállítás lesz itt megnyitva.

Telegdi.

A temesvári első magyar szinidény 
alkalmából.

— 1885. —
(A „Debreczen“-nek iita: MOLNÁR GYÖRGY.)

(Vege.)
Az eu tapasztaltságom azt mondja erre. 

hogy — nemi
Ismerem, óh eléggé ismerem a közönsé­

gek első érdeklődéseit, még teljesen magyar 
ajkuakiól lakott városokban is.

Eltart bárom hónapig s aztán legyenek 
bármilyen ju e.őadások, mégis megnepteiened- 
nek sziuházaink ; síppal, dobbal lehet csak és 
ezzel is csupán egy-két esetben, a közönséget 
bele fogni; még a vendég föllépések is med­
dővé válnak, ha ismétlődnek. Mindég újat, 
mindig érdekeset és kivalót nem lehet adui 
s ha igen is, egyszer előadva, ócskasággá lesz 
a vidéki városok csekélyebb számú közönsége 
előtt, pedig az uj müvek, az Írói jog tör vény- 
nyé emelese óta, sok pénzűé kerülnek, mielőtt 
fölszerelve a színpadra hozatnának.

Nagyobb betektetessel és költséggel járó 
úgynevezett kassza darabot a vidéki varosok 
ban nem lehet mvgkoczkazUtni, s ha nincsen 
az igényekhez martén kiállítva, egyszerűéi 
többször elő sem adható és azután hiaban áll 
elő az igazgató mar ilyen darabokkal, hitele 
nem lesz, először sem megy rá senki sem !

Angot, Boccaccio, Koldus diák stb. féle 
tetszetős darabok, nem teremnek mindunta­
lan, s ha teremnének is, sokaságuk folytán 
elvesztenék azt a vonzó erőt, melyet nagy idő 
közökben való megjelenésekkel gyakorolnak.

a közönség nem ismeri a színész éiet 
czilra és papiros világát, ha mint például 
Temesváron is a Koldus diákra, egy télén át 
20 nagy házat látott, azt képzeli, hogy ez az 
egy darab mindent kifizetett.

De kérdezi-e és tudja-e, hogy mibe ke­
rült, a mig a színpadra hozatott ? Gozdoi-e 
arra, hogy hány meg hány deticzites napja 
volt a színészetnek, a mig az az egy darab 
beütött, 8 hogy sem közte, sem utáuna másra 
nem volt közönsége a színháznak, és ha e 
miatt többször nyúzta volna, hamarabb e csé­
peli s kevesebb bevételhez jut vada. Hát a 
azintársulat havi fizetései mennyit emésztenek 
föl, a mig egy ilyen tetszetős darab járja a 
színpadot ? !

Mindezekre nem gondol a közönség, nem 
ismeri, nem tudja, ei eem képzeli.

Nem tartozik rá, igaz, ám, ha itél és 
alapúak veszi, akkor igenis tartozik reá és is­

telt színházban is legtöbb 420 írtra 
egy estén és általános bérletszüaetbeu.

Legalább ne üzérkednének e 16 legna­
gyobb páholylyal, a színészet megkárosítását«. 
Kiadják az egesz szezonra minden 
a közönség kapkod e páholyok 
egész színházban ezek a

is lizettetiük általa. Hogyne, mikori 
szegény megboldogult leányom kapta jutáimul j 
az osko.ai vizsgálaton !“ És „ most?“—üéiuij 

előadási a , s 8Z ur • nn0st Ugy hallom, hogy a kis mázoló
minden vonása

tünk annak k jelentésére, hogy lapunk 
tegnapi számának ra vonatkozó egyik újdon­
sága téves informáczión alapult. Ereklyeként 
őrzi ugyan Jókainak egyik sikerült fényképét, 
de azon a hírneves iró említése vagy mondása 
n-m eredeti hanem autografirozott kéziratban 
olvasható.

* A színház köréből. Spányi Lenke k af ^e„i .U^' i™eJ*■ ßZ I világhírű festő lett, a kinek minden vonása % * A színház köréből. Spányi Lenke k a

Két család vesz egy«u-egje* <=» így w i - - »,....... ........ - *<*«—a-é Budapestre utazott. - Az „Arany
olyan családtól nem foly oe egy garas sem az 1 nek tekintik. Nagy nyomorba jutottnak, azért I tegnapi előadásáról holnap emlékezünk meg.

i/.iiZ- ajánlom fel a könyvet néhány forintért, hogy 1 Most kiemeljük az 1. és 4. képnek valóbanküiöaben az
napig áraoól eieidegéihessünk ! A rajz 

vannak a festő nevének eiöbetüi ! “ „Éj 
A festő neve — 

asszony nem faijába

gazgató pénztárába, a kik
gatonak fizetnének. , eg, kg

Az alapítók egykori 8 ezer forint adako-1 
zása a színház építésre már is busás kamat-1 a 
tál megtérült és örökké, mindaddig szapora-j ü0Sí hívták azt a festőt 
dik, a mig a város más helyen nem épít | Munkácsi Mihály!“ Az
színházat. ^ í jött, mert a könyvért öt forintot kapotl.

Emei jobb geseitet még nem csinált egy - ~ .........................
alapító testület sem sehol.

Ezért is uenez nagyon a temesvári szí­
nészét sora, helyzete, kivált egy nagy sziu- 
tarsuiaira nézve.

Le Ke.l szállni a remények illúzióiból és 
higgadtan mérlegelni a dolog állasa .

Nem szabad ringó álmokban szenderegui, 
légvárak ép.tésébeu eiszemielödui, meij eket a Községünk kicsiny i 
gyakorlati élet száraz lehellete elfu a szemek 
élői. Ne íegyen a temesvári első teli magyar 
szinidényből füst — füst és csak füst, — kö- 
uyedén azélfoszió köd es pára !

A magyar nyelvet terjesztő közművelő- 
dősi egyesület, a azinügjgyámolitó egylet maga 
a városi kóztörvenyhaiotag, mely érdemdús 
testületeknek hazafias és áldásos müKvdese 
nyitotta meg a hazai színészét előtt Temesvár 
kőkemény falait, ugy minden hazafi fogjon ke­
zet a közös szép ezéí eieicsere, az ige meg- 
testesitesére, s a lelkesedés 
szavai mellett tegyen

Derek község és jegyző. M.-Percsrői 
írjak lapunknak : „Aüból a szempontból kiin­
dulva, hogy „a pé.da vonz“, ludatom, hogy 
községünk — indítványomra — az erdélyi ma 
gyár közművelődési egyesületbe egy száz 
forinttal alapitó tagul, Szeptern-' 
bér 19-én tartott képviseló-gyü.éabeu, ogy- 
haugu es lelkesült nyila kozattal belépett. — 

Többet a testület részé­
ről tenni nem lehet. Egyesek tálán még ad­
nak valamit. Ezt nem hírvágyból, hanem csak 
mys hasonló tesiülétek buzdítása czeljából tu­
datja tisztelő szolgája Kaszás József 
jegyző.“

* Kossuth Lajos uj arczkepét készítette 
el az ösmeretes P a r 1 a g h y Vilma k. a. s 
azt — a mint értesülünk — iehtzza Debre­
cenbe és Aradra is. Természetesen — be­
lépti dij meiiett fogja mutogatni a legnagyobb 

csengő! magyart. !
éscseie-S + Varga, netovább a .. . káplánul! Tóvölgii Ti- 

k e d j é k is. kiki a maga erejéhez mértén 1 lllBz. „i:g)i,.-ni tezimikk teriueló, a ki most a 
szerezzen a zár tsz ékek uek iegaiabb 6 hónapra 1 e/tiivudilyrs gazdát ufl' 1 ja, szintűn reszt vett a 
való kibérlésével közönséget, mert, lennek | nemzetközi gazdacougiiessnsbau és besz ü e t tar­
bár rOSZ próféta, de én csak a zártszeltoti. Külön louimi véiesi mini -zteriumot akart íelallit- 
kek tömegesebb es álla ti ti Ó k l-1 ta/ui, u mely ujadb terhet - - persze — ugy bírna üteg 
bérlése mellett hiszem a teuiesj országútik, ha az uj minisztérium költségei a megvett 
vál'i első uiagyar teli szinidény tuiiaiv betűből lakat inainknak meg. Az. uj nemzetgazdi 
sikerei, íenailhaiásat, csak így latom a 
jövöotn vaio főivirágzását s csak igy tartom 
komolynak, csak így nem lesz nevetségessé a 
temesváriak által a laira is kifestett eme 
dicső jelmondat : „N y e 1 v éb e n e 1 a nem­
zet!“

Helyi

Oktober 6

Hiiek.,
A nemzeti gyász-ün­
nep napját Deüreczeu | matos

hazafias

toiiaiv bérűből lakatittatnunak mc
t esz,de különben eszüukiie juttatta az ó most éppen 
emlegetett gazdasági casusat, To völgyi ur ugyanis hon­
véd-lovakat tartott s a midőn azokat közelebb behozta, 
kitüut, hogy ezek voltak a legsoványabbak — minden 
magan kezelesre Kiadott lo kozott. „Uram, hi szén 

|öu ezeket a lovakat... csujia vezér- 
iczikkel tartotta!“ — takadt ki a tönkrement 
■ lovak Útidra egy jo humoráról t.smu-retes tőhadnagy- 
I Állatai) u tapasztalható, hogy a tize»-.U sajtó kouyo- 

-ic/.ikkeiuek szunvede.yesebti olvasol szinten 
mértekben sováuyoduaK. iija, a tap lá:ek!

S Vtil Bkr.UtíS Volt Giua Aüu,l_»kVer
közönsége a helybeli r. kath. temp- |uvv

lomban ülte meg. A reiorm. templomok nem I ,. , I ej Liiiüdi) isii Veti tagján, o epLeiiiuev iio 2ö-au.
nyut&tU meg a HűenazereíetüCK, ig> nem | az Almaöi Mihály idkásan tartóit iakadaimvu, 
csoda, hogy a reí. közönség nagy részé ma | egy szabadságon levő, Valósi István nevű hu-

merme
világot.

reggel 9 Órakor a kath. lempiomua váudoioit j 
A templom zsúfolásig megtelt ájtatos közön­
séggel s a gyász isteni tisztelet a váiosi da­
lárda kezdte meg a „szózat“ magasztos dal- \ 

kell e ksssirozott, aranyos ezüstös | Urnával, a Uzeuuarom haiailóvei kihímzett,!

szar es a lakadalmas uep között. A huszár 
lereszegedveu, többekkel osszeiüzotl a e t.oz- 
ben Aliüási Mihalynet a szemóíuok táján, P.tpp 
Jánost pedig a kezén, kardjava súlyosan meg 
vagia. Erre a vendegek ellene torduitak, ót 
Iciegyvcrtz.ek, rúnáját letépték s lején tonb

haromszinü zászlókkal köruttuzdeit ravatal mei-1 uehez seuet ejtettek, ugy
a múet - 

“ fe klípi epost, lo
Gerőffy színigazgató ambicziójában es azE jel[ 

itteni igényektől is sarkalva, szintársuiatának 
szervezésében tűi ment a vidéki városok jogo 
sült igényeinek mértekén. ravaul korul u

Ennek a sok oldaluau derék, nagy sz.-tmu \ a tePeít narczi 
es erős színtársulatnak, a lentartasara nem E aete zászlóval, 
elég a — fájdalom — szintén toronynak épi-|mk : R-.sO Gyula auspau urat, 
tett temesvári színház, melynek karzataira, | üaeki eiaöa Uiat Csurka 
épen ugy, mint a szegedi színházban, nem jár- í „ 
hat a közönség alsóbb polgári eleme, a páho- E vou01’
lyok közönsége pedig nem bírja ki egy-1K a 1 m a n Györgyöt, a megyei arvaszek 
magára.

A segély akkor volna segélynek nevez-1 _ pj e k e Mihály urat, mint a
honved-egyiet tinókét, Seb ess György aí- 

" 1 elnököt, — Kölner nyug. varost Kapitányt,

fényes segédlettel — az ösz- 
iiuzly iíaruiy ur vegezte. a 
13 egyenruhás honvéd állott 
iouiigovai es a 13 m-ponyas íe- 
A közönség körében ott lat- 

Szogyéuy iv- 
varosi taua- 

Konti József v. leveitarnohot

hogy ezek Követ- 
u í kórházba kellett

táS.

Allah ! Allah!
Kard csattogás, halál hörgés, diadal 

A por lelleg eltakart mindent.

: IS Lajos hoiivod-eeyic,i penztárhua urat,

... ____,___ , iu „ i
gy ászát nem látva már Abdi basa a vóit „sváj- ■
czi kecske pásztor.“

(Vége.)

kéziében a debrecz 
szállítani.

* Érmeliékről. — Kákádon Fis eb Ignácz 
búza asz tagja a csepiőgoptói meggy utadi, s ez/Ct 
együtt leegett. A gép ara 7U0U ioiint, összes 
kar 14,000 loi'int. — Kis Kdgyán K.s Gaoor 
ur viiiczelterje-, Mészáros Imrét, egy munkás, 
Biríuy Sándor — ugy föue ütötte, hogy éiete 
veszélyben foiog. — „Keresd az asszonyt.“ 
— Nagy Létau egy csendőr revolverrel meg­
lőtte magát f. hű 26 au ; teltének oka átütő-

I nőket s a hajdumegyei hoaveu-egylet e.nőket, í Kg szerelmi bánat voit. — Pöklosteleken egy
í— Bek e Mihály urat, mint a debreczeur I Parasztemuert a mezőn légy csípett

meg, minek üöveUtezcebeu másnap a feje sza- 
kasztó-ko áruyira dagadt. Orvosi segély későn 
eraezett a szerencsetieuhez, meri alig neuany 
Óra múlva elhunyt! — Hymen. Fráter Béta, 
ersemjeni szolgaouó ur keuves leányát, Paulát, 
múlt uó 29-eu vezette oltárhoz Fényes Zoltán, 
nadány-te.eki földbirtokos. — A tilokszera él­
jen. A m. kir. fólum. miuisier zár aia helyezte 
a Érdioszeg, Jankalaiva. lvo.y, Nagy Kágya, 
Székeiyniu, Kis-Kágya és H. K. Sz. Imre sző.- 
ló-területeit. A zárlat erteimebeu az említett 
csoport határában lévő zár aia helyezett ösz- 
szes szőlőterületről gyökeres, vagy gyökérte- 
len szolovesszö, szŐJÓnöveny es általában a szó­
lótő minden egyéb alkatrészé (a szöiőlürt ki­
vételevei), tbvabbá bármilyen fa-, vagy cserje 
nemű ültetvény, hasznait duezok, azőlővesszók 
es szölóleveibe csamagolt, bárminemű tárgyak­
nak a zárlati csoporton kivüi eső községekbe 
való kivitele tiltauk. — Szerencsétlen halál. 
Racz József székely hídon, okt. 2 áu testvéré 
gyeregeaeK sirt ásván, a fold reá szakadt s 
öt agyonnyomta. Özvegy és 3 árva siratja a 
szerencsetknül járt apát. — Gyanús haláleset. 
Tóth Lajos vasadi lakos és neje Balaskó Er­
zsébet f. évi aug. 30 án éjjel, páliukázva ösz- 
szevezlek, — se közben a férj nejének jobb 
mellén késsél egy szúrást tett. A nő az eset 
mán szept. 18 au meghalt s eltemettetett. Az 
emberek azonban kutatni kezdtek a halál okát 
s igy elterjedt a gyanú, hogy a nő az említett 
szúrás következtében halt meg. A hulla feiá- 
sa'.ása s felbouczolása elrendeitetvén, okt. 3 án 
foganatosíttatott. Tóth megszökött.

* Börtönvizsgálat. Gr. Degenfeld 
főispán, Pojnír kir. ügyész, dr. Sárvári 
főorvos es több a közig, bizottság által kikül­
dött tag kíséretében ma d. e. vizsgálta meg 
az összes városházi börtönöket. A bizottság 
mind a rabok egészségi állapotát, mind a bör­
tönön tisztaságát, ugy szintén az élelmezést is 
kifogástalannak találta.

SOK KICSI-

Kiál-jj Beer ixatmau aiKupnanyt. A rét. leikeszi 
karbOi itt elégítettek ki ahitatosságuKat uc 
Kiss Albert orsz. gy. sep viselő es N" e m e L h y 

Eicsendesült a barcsi zaj, de uy u godui ? Lajos urak, továbbá Vertessy Mór s. 
tért a nap is. iieiKész ur. A Liskola tauan kara csupán

Szép rózsaszín mezőben végsőt mosoly-3 lN a g y Pál tarár ur áitai von kepv.seivt, A 
gott s elborult az eg. 1 ...

Piros voit az ég, piros volt a föld i*. Az •r' Kain" Clemi lskoiaK növendékei tanítóik es 
ég az alkonyodó nap sugaraitól volt piros, a l tanítónőik Kisereíeueu szinten jeieuvoltak. l^eu 
föld az elesettek vérétől. | feltűnő volt, hogy sem a közös hadsereg sem,

Aztán fehér fátyolt öltött az ég magára, \ a honvédség nem volt képviselve. A Hazafias 
fehér fátyolt tündöklő csillagokkal. f , ,, , , , ,

li örökké fénylő csnlagok, minő szomorú j J J .
hangok; köszöntének benneteket; szomorú|tor eri veBet> a dalárda fejezte be Kölcsey 
Hangok, az elesett hősök vég sóhajtásai. '„Hymnus /“-aval.

Hazát, dicsőséget, anyát, kedvest illetnek 1 * jyj,rö Vi4jaki nauya válik
e hangok vajon elviszi-e az esti szellő oda I 
hová küldetnek?

Megpihent végre,
harezok réme, az izlam oszlopa a vérmezőn,! nyeztea. Ezt juttatta eszünkbe a kovelkt/o 
hóit testekkel véve körül, alájok temetve félig ? tortéuetke, metyet helyi rovatunkban emlitunK
maga is. t fel, mivel — szavahihető forrásból — mi huz-

ragyos mosolyíaian arczczal tekint az, . ,, ^ , ,
égre, a tündöklő csillagokra, keblén óriási jjíUk tlóaSí0r uyiívauossagra. — Egy oekesmt- 
seb tátong. Hrjh minő kar lehetett az mely \ festészetünk történetére nézve most mar 
a halál kaput kinyitotta ! Nem fáj már. \ nem erue/te.en varosunK egyik eiöbbkelő há- 

Ha óriási tölgyet dönt le a vihar, utáuna j iához ugyanis e napokban kopottas külseiü
Ui! léh=t.,í^‘;e,i"/e6tb6uktoi?! Sirattók ■ “= Í06b «K »«V»
soká, siratták az igaz hívók. Magokat sj.? viszonyoara valló öreg asszonyka köszöntött be. 
ratták. I Avultad könyvei, valami termeszetrajzi mun-

De sem a sirató könnyeket, sem félhold f hat, kepekKel, ajánlott fel kiadásra, melynek
első üres lapján kezdetleges irón-rajz volt lát­
ható; sirhalom, rajta füzlombok által beárnyé­
kolt iejfa és a fejfára hailó gyászos géniusz. 
„Ezt valamikor — szólt az öregasszony — egy’

; nyes dolgon megy keiesztüi es sokan nem ni- 
ott fekszik ó is 6s Vek nagy jövőjét, a kik gyeimtkkorabau köi-

pazar fényű, szép díszleteit, melyeket Aradi 
ur Spanraft, a népszinbáz festője által feste­
tett. A sokszor látott darabot — felemelt 
helyárak mellett — kis közönség tekin­
tette meg.

* Rabló história. D a n c s ó, a szökött 
kattui a guti erdőségben, mint az őt felis­
merő csőszök látták — negyedmagával jár. — 
Kirabolták (?) Scwarcz Ferencz h.-ná- 
nási lakos, 62 éves zsidó ruhakereskedő azt 
panaszolta a mezőrendőrségnek, hogy a debr. 
vásárról ha, ámenében a Nyúlás csapszéknél 
megtámad!ák s kocsijáról "öOO írt (?) értékű 
tárgyat ellopták.

Kazank s a külföld
— Párbaj Mihajlovics, ki a czinkotai 

párbajban megsebesült, nem halt meg, bár 
állapota igen veszélyes. Tegnapi hírünk pót­
lásául megemiiíiük még itt, hogy midőn Mihaj­
lovics sebesülten a földön fetrengett, egyre 
kérte : adjanak neki pisztolyt, hadd lőjje ma- 
gá főbe, mert kínlódni nem akar, Iíusznyák 
főhadnagy vigasztalására azonban megnyugo­
dott. Hellner Kálmánt a pestvideki tői vény- 
szék bírája már megidézte, Valamint Ileliner 
s-gédeit is

— Óriási szerencsétlenség színhelye volt 
tegnapelőtt Pittsburg Pensiivámabau. A So ar 
czeg híres vasgyárában eddig ismeretlen okok 
következtébe« hat gőzkazán szótrob- 
b a u t, iszonyú pusztítást okozva. A robaj 
messzire volt hallható. Nagy távolságban vas­
darabok hullottak alá. A gyár ama része, hol a 
robbanás végbement, teljesen rombadólt. Tőb > 
mint 150 munkás lett a lulál áldozata, a se- 
oeaültek száma meghaladja a háromszázát. A 
gyár igazgatósága tüstént nagy összeget sza­
vazott meg a hátramaradt munkások nyomo­
rának enyhítésére.

— Rövid fairek A királyné Gödöllő­
ről Miramareba utazott, Mária Valéria fő- 
herczegnó azonban Gödöllőn maradt, hova a 
stájerországi vadászatok után a király is meg- 
ersezik. János fóherczeg legközelebb Bosz­
nia és Ilerczegoviua parancsnokává ít^g kiue- 
veztetui. Szilágyi István, a szigeti h ceum 
igazgatója, a Ferencz József-rend lovag ke­
resztjével lett kitüntetve. A nemzetközi 
lóverseny okt. 4-éu nyílt meg Budapesten. — 
A t ó r ö k-k a u i z s a i választó-kerületben a 
kormánypárt által feliépteteít Szentgyör- 
gvi ellen a mérsékelt euenzek dr. Sz i 1 á- 
g y i Ferencz török-kanizsai fiatal ügyvedet 
léptette fel A nemzetközi lokiállitás 
tegnap nyittatott meg. Összesen mintegy 800 
gyönyörű ló van kiállítva. A kiállítást a wa­
lesi h’rczeg is megtekintette.

Színház. Holnap, okt 7-én, szerdán, 
bérlet: 11 számban adatik: „A kornevillei 
harangok \ operetté. Lietzenmayer 
nővérek balett-tánc/,aival.

$

Felelő» .-zerkssztó : Gáspár* Imre.
Kiadó: fv -1 t«.sS Irnv#»-' SSBKaBB

A HUNGÁRIA ETI ÉRMÉT, hogy ismét 
a régi jó -ur evére erdemes legjeu, október 
hő elsejétől kezdve ismét magam kezelem, és 
ugy az ételek, mint az italok az eu felügyele­
tem, alatt szolgálatnak ki. Minden igyekeze­
tem oda fordítom, hogy azon kitűnő pártolást, 
melyben De; reczenbeu mindenkor részesitteí- 
tem ezután is kiérdemeljem es biztosítsam. 
Kitűnő villás reggeli, és színház után mindig 
fris eleiekről gondoskodom. A kávébérleiet 
igen o-csou számítom. Teljes tisztelettel. W e i- 
chinger Károly, a „Hungária“ ber- 
ője. __________ _

Legjolrl) és legolcsób

kávé és thea
kapható

ETLINGER és TARSA világhirür .ktáráb >1.
A küldemények iionómentesok. A csomagolás vagv 
utáuvétellel, vagy elötizetéssei zsákokban történnek.

Árak 5 kilótól kezdve :
Tarsas-kavé.........................................................3.15
Rio, finom, erős................................................... 3.75
Santos, kiadó, tiszta.......................................... 3.75
Mokka gyöngy afrikai, tüzes................................. 5 25
Zöld Cuba erős kit...................................................4.15
Domingo leg fin..........................................................4.70
Cerr.pinas légiin. . ........................................... 4 90
Caylon zöldeskék erős............................................... 4.05
Jáva, zöld, erős, kit............................................ . 5 —
Arany jáva kit. fin........................................................5.15
Porlorico, illatos erős...........................................5 25
Gyöngykávé legftn. zöld..........................................5.55
Java, migyszemü linóm...................................... 6.95
Plantage, illatos kit............................................e.áő
Menando, barna kitűnő ......................................6.30
Arabs mokka, neme, tüzes................................. 7.20

Theák:
Khinai egy kilo.................................................... 1.70
Kongo „ „ kitűnő................................. • . 2.60
Souchong egy kilo légiin.........................................3 70
Pecco-Souchong egy kilo li-gtin................................. 3.90
Cs. szári melange ., . . ........................ 4.20
Táblarizs 5 kilo légiin.................... 1.40
Jamaikai rum 4 liter..........................................   4.20
Kaviár 2 kilo, 4 15, fél kdo................................. t.65
Ma:jes hering 5 kilo hordóban................... 2 60

ti » » ,, bordó nékül............................ 2.05
Kimerítő aljegyzők iugjeul



Legolcsóbb ä rak! Szolid kiszolgáltatás!
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LOFKOVITS ARTHUR és Társa
óvás és ékszerész

UEB VtlüCKCB B*M,

Főpiacz, 2142 sz. közvetlen a főpQsta mellett.

Folyton legnagyobb választékban írásbeli jótállás mellett kaphatók:
í45lK'-.aEa»t.C 3bSíS*

Ezüst «irák 1
Cylinder 1 fedelű

évi
8 

11 
10 
14 
12 
10 

8

jótállással
fittó feljebb

Ékszerek a m. kir. fémje 
bélyegével.

hiv. 1.1 próbát ezíisfneműek.
G pár kés és villa 14 fnól feljebb

cő

Ancre 1 „
2 „

Re.nontoiel „ 
n 2

Nickel remoutvír 
Arany órák I évi
Női cy iuder 1 fedelű 1G

„ remontoir 1 r 24 „ „
. „ 2 „ 30 ,

Férfi „ 1 n 30 „ „
9 45r, " 9 * '» r o

111"a órák nagy választéka

jótállással
írttól feljebb

Arany gyűrűk 
„ lánc/’ok 
„ női függő 
V gyerra. „
,, karperecz 
„ medailloa 
„ női melltii 
„férfi 
,. garnitúra 

Ezüst óraláncz 
,, karperecz 

Gyémánt gyűrű

18 „

1 forint 50 kr. 
IC ..
8 „ 

lo ,,
5

15 .,
2
2
8 ..

2 írttól feljebb ;6 » csemege kés és villa 10
1 gyermek evő eszköz 5 „ „
1 pár tömör gyer yatartó 35 „ „
1 drb ,, ezukortartó 35 „ ,

czukoifogó 4 „ ..
Kulcstartó 5 ,, ,,

• Eczet és olajtartó 35 „ ,.
Pohártartó 30 ,,
Gyümölcstartó állvány 8 „ ,,

I Névjegytartó 20 ,.
Vajtartó 25 .

47.
Kb 885.

Árverési
©

s»s

függő 12 
,, garnitúra 35

Teijes G személyre való evő e.-zS-öz : 
bőr tokban 110

Legnagyobb raktár: ékszerek, ezüsfneimiek és órákban.

Kisújszállás város közbirtokosságá­
nak összes ősegei birtoka f. é. October 
hó 13 án d. e. 9 órakor a kecskési 
puszta háznál tartandó nyilvános árve­
résen egy vagy több évre téli legelte­
tésre haszonbérbe kiadatik.

Kikiáltási ár 400 frt, melynek 10" 
lobja a kikii dött bizottság kezéhez 
natpénzül leteendő.

Az évi haszonbér két részletben és 
pedig fele részben a bánatpénz betudása 
val az árverés jóváhagyásától számított 
15 nap múlva, másik fele részben pedig a 
hó leestével esetleg legkésőbb az év utol. 
só napján lesz a közbirtokosság pénztá­
rába Kisújszálláson befizetendő.

A bérlet ideje jószág beszorzáskor 
kezdődik és tart az 1886 év febr. 15 éio-

Ugyanez alkalommal a korcz- és kas­
vessző vágatás is haszonbérbe adatik.

Kisújszállás 1885. október 1.

Pethe Gábor,
polgárin.

I
Van szerencsém úgy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű kö/önsi'ge! ér­

tesíteni, hogy őszi és téli idényre raktáramat a legjobb anyagból készült
női, férii és gyermek,

bőr, poszté és lábbeli
árukkal szereltem t el.

Ezután is mint eddig főtörekvésem oda irányul and az igen tisztelt czipőt 
vevő közönségnek a legjobb minőségű árukat a legolcsóbb árban szolgálhatni, a 

® nagyérdemű közönség további b. pártfogását kérve illő t sztelettel
0 ^ FALK OTTO.

Dcbreczenben a városház
épületben 

Telegdi K. Lajos könyvkeres 
kedése mellett.

csizmához
szinte javítások gyorsan és pon- 

zöltetnek.
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Az arany
Megrendelések mérték után, ugy- 

to an eszkö-

not-, tern- és gyermek-lábbeli raktár
a „Magyar csizmálioz“

főpiacz, br Josincziné házában a Hungária' kávé­
házzal szemben

^ Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. tudomására jut­
tatni, hogy 15 év óta fennálló

|)ö mm.zE i 1
egész ujonan minden igényeknek megfelelőieg szereltem fel.

Női-, férti-, és gyermek czipők és csizmák nállam négy készletben állanak s 
azok mind jóságra, mind pedig árszámitásban minden kívánalmat kielégitnek. |

Jelszavam olcsó és jó árut adni tiszteit vevőimnek!
Úgy a helybeli, mint a vidéki t. közönség szives pártfogásába ajánlja lő 

év óta fennálló üzletét
”BT csmrmra
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Gyára :
I //. Lev atxó errfo-xor 
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Ajánlj a szuhaűal mázott, zajtalan, önmagukat felhúzó 
z á r r e d <i n y e i t 

hullámzott aczeffemezhöt; továbbá szabadalmazott Blasicek- és Brocka-féle főitő er szét­
fő z/e féri

valamint
C s

központi-fűtési berendezéseit,
3aj it szál) «ln!ma szerint, egy vagy több hclviiég számára ; mely utóbbiak különösen uj építmé­
nyeknél iskn. aknai, kórházaknál, stb. szellőztetéssel, vagy szellőztet és nélkül, igen czél szerűen

•• alkalmazhatok-

is

"Í~Í!'Í£~-

Ajánlja lovál)há valamennyi az építési szakmába 

tartozó munkáit u. m. épületi-, mű- és szerkezeti 

lakatos munkáit.

Ilinlakártyák és kültségve­

tések, Ingyen és hérnienlve.

«•e

sse

Él k még kevés készlet

1 kiállítási ulliu Ifi! fí ÉT

Főnyeremény jkészpénzibeia.

T,«20.000M 10. ►frí 1 frt »I stb|4000 nyeremény!
Kiállítási sorsjegyek kezelőságe; Budapest, Andrássy-út 43. 

[Sorsjegyek kaphatók e lap kiadóhivaíalában.j
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Bebreczer.. 1880. nyomatott KÚT AB?. IMBfi kfotytnyomdijáb».
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egy, ez a k 
az éppen 
párbajügyben 

Midőn u 
jött, a Hellner 
váltást ajánlót 
kijelentette, h 
három lövés ki 
dei bele is 
úgymond —

Imé, men 
mák a lényeg 
hatalmasak, b 
nem az forog, 
megmaradjon-e 
nem az, hogy 
nak a halál 
még akkor st 
a szív jobb 

Nekik az 
Legyen n 

gyen mindegy 
nak, mert e 
már hasonlóvá 
vagy egy olya 
gódva járunk- 
szó, egy helytel 
okozhatja.

Mit is m 
nek a párvia 
hogy a párbaj 
dása 6 hónapi 
büntetendő!

Elég súly 
ha alkalmaztat!

A büntető 
1 a s 7. t j a azon] 
uyivel.

Azt muuj 
hogy :

>A k i v 
buzdít, v a 
ki nem hi, 
nem fogad, 
get: egy I 
lamfogház 

És milyen! 
inunkban mégis 1 
bér, a ki más 
bajra ki nem hj 
gadja

A büntető! 
párbajozókat illj 
sem.

A sebesült I 
három évet, hj 
évet diktál.

S ha ezenl 
is egy színészre, 
nyíre tehát nem] 
tartozó egyénekií 
vári, hogy a fels 
nak, nagy köm 
biró előtt Sbakej

Nézze most!
Máskor aztl 

Az uracsok! 
gyilkosságban cs| 
repet játszani.

És élnek is 
Egymásután! 

párbaj-tragédiák. 
Tainásffy, Péchy.j 
jóformán fel ráztál 
sem lesz olyan 
azt mondhatnék 
a rosszban 
Vagyis: a párbaj 
a társadalmat, 
sebb okot sz j 
arra. hogy dráki 
a ragály terjedés 
legteljesebb szigó 
arra bírhatták vq 
fejedelmi kegynél 
irányban való elf 
befolyásával megj


